B1.32 Decorazione della casa
Module 5 Gestione della casa

B1.32 huisdecoratie

O Beschrijf je huis en de inrichting ervan in detail
O Praat over voorkeuren voor verschillende stijlen van inrichting
O Leg uit welke wijzigingen u aan uw huis heeft aangebracht

De rustieke stijl

(Lo stile rustico)

Behoren bij

Het interieur (L'interno) De plank (La mensola)
De opbergruimte (Lo spazio di conservazione) Het kussen (Il cuscino)

De gezellige sfeer (L'atmosfera accogliente) Houten meubels  (Mobili in legno)
De klassieke stijl (Lo stile classico) Bijpassen (Abbinare)

De minimalistische stijl (Lo stile minimalista) Passen bij (Stare bene con)

(Appartenere a)

Het tapijt (Il tappeto) Hangen (aan) (Appeso (a))
Het gordijn (La tenda) Voorzien van (Prowvisto di)
De wanddecoratie (La decorazione da parete) Dienen tot (Servire a)
De ladekast (La cassettiera) Voorafgaan aan (Precedere)

Het nachtkastje (Il comodino)

1. Scansiona il codice QR per guardare il video o leggere il testo. (QR: Audio)

Vlak bij een gezellig plein staat een gerenoveerde gezinswoning in een buurt met !
charmante herenhuizen. De Haarlemmerhout en de binnenstad zijn op loopafstand. _.
Beneden is veel leefruimte, met een woonkamer met open haard en een grote
woonkeuken met kookeiland. Via openslaande deuren kom je in een zonnige tuin op het
zuidoosten. Boven zijn er vier slaapkamers, een werkkamer en twee badkamers. De vorige
eigenaar had kunnen verhuizen zonder nog te verbouwen.

Vicino a una piozza accogliente si trova una casa unifamiliare ristrutturata in un quartiere con affascinanti

case signorili. L’'Haarlemmerhout e il centro citta sono a pochi passi. Al piano di sotto c’¢ molto spazio
abitativo, con un soggiorno con caminetto e una grande cucina abitabile con isola. Attraverso le porte-finestre

si accede a un giardino soleggiato esposto a sud-est. Al piano di sopra ci sono quattro camere da letto, uno

studio e due bagni. Il precedente proprietario avrebbe potuto trasferirsi senza dover ristrutturare
ulteriormente.

1. Wat maakt de ligging van de woning handig voor wie graag naar buiten gaat?
a. Er is alleen openbaar vervoer, geen winkels in b. De Haarlemmerhout en de binnenstad zijn
de buurt. dichtbij te voet.
c. Eris een groot winkelcentrum in de achtertuin. d. Het huis ligt ver buiten de stad, in een polder.
2. Welke combinatie past het best bij de indeling op de begane grond?
a. Een woonkeuken met kookeiland en een b. Alleen een werkkamer en een tweede

woonkamer met erker. badkamer.
d. Een kleine keuken zonder eethoek en een

lange gang.

c. Twee slaapkamers met een balkon en een
waskamer.
1-b 2-a
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2. Grammatica: Had + kunnen / moeten / willen
Uso di had moeten + kunnen / moeten / willen per valutare un giudizio o un
desiderio non realizzato, per esempio in retrospettiva o in scenari alternativi.

1. Had + moeten + infinito = qualcosa doveva succedere, ma non & successo.
2. Had + kunnen + infinito = qualcosa era possibile, ma non é stato fatto.
3. Had + willen + infinito = c'era un'intenzione, ma non & successo.

Vorm (Forma) Voorbeeld (Esempio)

Had + moeten + infinitief (Had + |k had dat nachtkastje nog moeten afstoffen. (/o avrei ancora dovuto
dovere + infinito) spolverare quel comodino.)

Had + kunnen + infinitief (Had + Ze hadden de ladekast kunnen verplaatsen (Loro avrebbero potuto
potere + infinito) spostare la cassettiera.)

Had + willen + infinitief (Had + 1k had je nog willen spreken over jouw interieur. (lo avrei ancora voluto
volere + infinito) parlare con te del tuo arredamento.)

1. 1k de plank boven de bank nog moeten ophangen, maar ik was het vergeten. (Avrei
ancora dovuto appendere la mensola sopra il divano, ma me ne ero dimenticato.)
a. had b. hadde c. heb d. ben

2. We het tapijt beter kunnen vervangen, want nu past het niet bij de gordijnen.
(Avremmo fatto meglio a sostituire il tappeto, perché ora non si abbina alle tende.)
a. zouden b. hebben ¢. hadden d. waren

1. had 2. hadden

Riscrivi le frasi (QR: IA+)

1. (moeten) Ik heb de e-mail naar mijn leidinggevende niet op tijd verstuurd.

(Avrei dovuto inviare I'e-mail al mio responsabile in tempo.)
2. (kunnen) We hebben de offerte niet vergeleken met die van een andere leverancier.

(Avremmo potuto confrontare il preventivo con quello di un altro fornitore.)
3. (willen) Ik heb je gisteren niet teruggebeld.

(Avrei voluto richiamarti ieri.)

1. Ik had de e-mail naar mijn leidinggevende op tijd moeten versturen. 2. We hadden de offerte met die van een andere
leverancier kunnen vergelijken. 3. Ik had je gisteren willen terugbellen.

Correggi I'errore

1. We hadden de bank nog moesten verplaatsen.
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Avremmo ancora dovuto spostare il divano.
2. Ik heb die wandplank nog willen ophangen.

Avrei ancora voluto appendere quella mensola a parete.
1. We hadden de bank nog moeten verplaatsen. 2. Ik had die wandplank nog willen ophangen.
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3.Esercizi

1. Abbina ogni parola alla sua definizione.

a. het gordijn 1. Mooi samen gaan; ik had een neutraler tapijt willen kiezen.
b. de ladekast 2. Kast met lades; je had die nog moeten verplaatsen voor meer ruimte.

c. bijpassen 3. Stof voor het raam; je had het kunnen sluiten tegen het zonlicht.
a-3 b-2 c-1

2. Recensione del cliente: consulenza d’interni a domicilio (QR: Audio)
Compila gli spazi vuoti: wanddecoratie, dient, interieuradvies, opbergruimte, tapijt,
gordijnen, kussens, ladekast, voorzien van

Ik boekte vorige maand een (1) aan huis, omdat mijn woonkamer rommelig
aanvoelde. De stylist keek eerst naar de looproutes en de hoeveelheid (2) .
Daarna stelde ze een minimalistische basis voor met warme accenten: een nieuw (3)

, rustigere (4) en twee (5) die beter bij de
bank passen. Ze adviseerde ook om de (6) lager te hangen, zodat het geheel
rustiger oogt.

De wijziging in de slaapkamer was het meest praktisch. We verplaatsten de (7)

en het nachtkastje, zodat er ruimte kwam voor een plank boven de radiator, (8)

haken voor tassen. Achteraf dacht ik: ik had de meubels eerder moeten meten. Ik had ook kunnen
kiezen voor een klassieke stijl, maar voor dagelijks gebruik (9) deze indeling
meer rust.

Ho prenotato il mese scorso una consulenza d'interni a domicilio, perché il mio soggiorno mi sembrava disordinato. La
stylist ha guardato prima i percorsi di passaggio e la quantita di spazio di contenimento. Poi ha proposto una base
minimalista con accenti caldi: un nuovo tappeto, tende piu sobrie e due cuscini che si abbinano meglio al divano. Ha
anche consigliato di appendere pit in basso la decorazione da parete, in modo che l'insieme appaia pit armonioso.

Il cambiamento in camera da letto é stato il pit pratico. Abbiamo spostato la cassettiera e il comodino, cosi da creare
spazio per una mensola sopra il radiatore, dotata di ganci per le borse. Dopo ho pensato: avrei dovuto misurare prima
i mobili. Avrei anche potuto scegliere uno stile classico, ma per l'uso quotidiano questa disposizione da piu tranquillita.
(1) interieuradvies, (2) opbergruimte, (3) tapijt, (4) gordijnen, (5) kussens, (6) wanddecoratie, (7) ladekast, (8) voorzien
van, (9) dient

1. Welke veranderingen werden er gedaan en waarom past deze indeling volgens de schrijver beter bij
het dagelijks leven?
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3. Ascolta il frammento audio e scegli la risposta corretta. (QR: Audio)

Vero Falso
1. De spreker heeft de woonkamer veranderd om een rustiger interieur te 0 O
krijgen.
2. De nieuwe kast zorgt ervoor dat er minder opbergruimte is dan eerst. o d
3. De inrichting is nu meer klassiek geworden dan voorheen. o d
1-V2-X3-X
4. Scegli la soluzione corretta
1. In de oude woning de woonkamer al (Nella vecchia abitazione il soggiorno era gia

houten meubels, maar ik vond de stijl dotato di mobili in legno, ma trovavo lo stile
troppo classico.)

te klassiek.
a. waren/voorzien van b. was /voorzien van c. was /voorzien op
d. is/voorzien van
2. De extra plankin de hal (La mensola aggiuntiva nell'ingresso serviva
opbergruimte voor schoenen en sjaals. €ome spazio di deposito per scarpe e sciarpe.)
a. diende tot b. dienden tot ¢. diende aan d. dient tot

3. 1k het tapijt beter (Avrei potuto sostituire meglio il tappeto,

vervangen, want het past niet bij de minimalistische stijl. ~ Perché non si adatta allo stile minimalista.)

a. had/gekund b. had/ moeten ¢. heb/kunnen

d. had/kunnen
1. was / voorzien van 2. diende tot 3. had / kunnen

5. Role play - dialoghi (QR: Audio)

Nieuwe gordijnen en tapijt kiezen

Verkoopmedewerker Als je een gezellige sfeer wilt, zou ik het gordijn en het tapijt eerst samen
(Sanne): bekijken, want ze moeten goed bij de rest van je interieur passen.
(Se vuoi un‘atmosfera accogliente, ti consiglierei di guardare prima insieme la
tenda e il tappeto, perché devono abbinarsi bene al resto del tuo arredamento.)
Klant (Mark): Ik twijfel tussen een minimalistische stijl en iets rustieks met houten
meubels, maar ik ben bang dat het snel te druk wordt.
(Sono indeciso tra uno stile minimalista e qualcosa di rustico con mobili in legno,
ma ho paura che diventi presto troppo pieno.)
Verkoopmedewerker Dan kun je bijvoorbeeld rustige gordijnen kiezen en één warm tapijt, en
(Sanne): daar een paar kussens bij nemen die erbij passen - dat zorgt voor kleur
zonder dat het rommelig wordt.
(Allora puoi scegliere, per esempio, tende dai toni tranquilli e un tappeto caldo, e
abbinarci qualche cuscino coordinato: cosi aggiungi colore senza che sembri
disordinato.)
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Klant (Mark): Klinkt goed. En qua opbergruimte: ik zoek ook een ladekast die bij de
bank hoort, maar niet te groot is.
(Sembra una buona idea. E per quanto riguarda lo spazio di contenimento: cerco
anche una cassettiera che stia bene con il divano, ma non troppo grande.)
Verkoopmedewerker Zullen we eerst de maten opnemen en daarna kijken welke ladekast qua
(Sanne): houtkleur en stijl echt bij de bank past?
(Vogliamo prima prendere le misure e poi vedere quale cassettiera, per colore del
legno e stile, si abbina davvero al divano?)

1. Welke stijl wil Mark in zijn woonkamer en waarom?

6. Parlare: traduci e rispondi (QR: 1A+)

Ik had graag ... willen veranderen, maar ... / In mijn huis past ... goed bij ... / Het is voorzien van ... k£
en dat zorgt voor een gezellige sfeer.

1. Hoe ziet het interieur van jouw woonkamer of slaapkamer eruit en welke sfeer wil je daar
creéren?

2. Welke verandering had je graag in je huis willen doorvoeren maar is nog niet gelukt, en waarom
niet?

7. Scrittura: WhatsApp (QR: 1A+)

Hoi! Ik zag je story over de woonkamer. Ziet er echt anders uit sinds jullie hebben
geschilderd.

Ik kom zaterdag rond 16:00 langs. Waar kan ik het beste zitten, of staat de bank nu
anders? En heb je nog steeds dat grote tapijt en die nieuwe gordijnen?

Ik twijfel zelf ook: ga ik voor een meer minimalistische stijl of juist iets klassieks. Als
je tijd hebt, ben ik benieuwd wat jij zou kiezen en waarom. Groetjes, Noor

Scrivi una risposta appropriata: Sinds de verbouwing hebben we ... / Ik vind dat ... beter past bij ...,
omdat ... / Ik had eigenlijk nog ... willen veranderen, maar ...
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Verbi importanti

ik

jij/je
hij/zij/ze/het
wij/we

jullie

zij/ze
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Voorzien van (prowvisto di)
Onvoltooid verleden tijd (OVT)
voorzag van

voorzag van

voorzag van

voorzagen van

voorzagen van

voorzagen van
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Dienen tot (servire)
Onvoltooid verleden tijd (OVT)
diende

diende

diende

dienden

dienden

dienden
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